V. éul.

L Aud ALy

Odorhelu- SZékelyuduarhely. 1924. auguszius 28.

14. szdm.

WIS A T 5 S F Y PGPS Lo dddd

TANITOK LAPIA

TANUGY! ES 6AZDASAG!I UISAHG

oy S
ELOFIZETESI ARAK :
Egész éure 160 L, Féléure 80 L,
Negyedévure 40 L.
munt Egyes szdm dra 7 Leu. winw

Laa o

Felelds azerkeazté &3 kiads:
G6YERKES MIHALY

SAPRT PPPTRY 7P EELPOT ISP TS PF PP Py ko,

A SRS P SRS S F VAT F LT A s Vi
Szerkesztdség és Rlioddhivaial:
Str. Mihalu Ulteaz (Kirdly-u.) 3.
Meglelenlk két hetenként.
Hirdetések dila soronként 6 Leu.

A miniszter szandéka.

Nagy és nehéz problema a kisebbségi
tanitdk részére a romdn nyelvii vizsga. Hiaba,
egy nyelvet elsajititani a felnétt korban any-
nyira, hogy azon a tanité ot tantargyat tanit-
son iskoldjaban: a lehetetlenséggel hataros.
Ezen helyzeten és kilatasban igen sulyos k-
vetkezményein kivdn segiteni a kdzoktatasiigyi
miniszter tervezett intézkedesével.

Ugyanis, mint illetékes helyrol értestiliink,
megallapodds tortént azirdnt, hogy a romdn
nyelvii vizsgdn elbukott Aallami tanitOkat egy
félévre, esetleg, ha az érdekelt allami tanito
ugy kivannd, egész évre helyezzék be az o
kiralysag valamelyik tobb tanerds allami isko-
ldjahoz. Itteni allomashelyére pedig a minisz-
ter, az allam koltségén, helyettes tanitot kiild,
a rendes tanitd tavoléte idejére. A romén
nyelv tanuldsa végett kirendelt all. tanitd, jé-
randosagait ezen id6 alatt levonas nélkiil,
tehat egészben éivezi. TeendSje nem lesz mas,
mint tanulni a roman nyelvet szoéban és itds-
ban, hogy a jové évi romén nyelvii vizsgéra

eldkésziilhessen, hogy azt eredményesen le-

tegye.
Az érdekelve levé felekezeti tanitok, ha

szabadsdgoldsok és helyettesitésik ligyét iskola-
fenntartoikkal elintézték : szintén kérhetik ezen
nyelvtanulasi elhelyezésiiket s kerelmik telje-
siilést fog nyerni.

A romdn vizsgakon mdr tul levd és a
nyelvben biztosabb begyakorlist szerezni ohajté
tanitok is kérhetik ezen kirendelésiiket, s
amennyiben azt a tenfeliigyelé indokoltnak
latja és javasolja, a miniszter ezen kérelmezé-
seket is teljesiti. |

Ezen szdandék valéban nemes elhatdrozas
léenne. Megszintetné, eloszlaind a tanitok ko-

mor és sotét jovéjét a roman nyelvii vizsgék
kovetkezményeiben. Mert ez uj fordulattal al-
lasat egyetlen tanitdé sem vesziti el, csupan
kirendelést nyer ésigy alkalom adatik a vizsgéra
leendd elokésziilésére. Igen természetes, ha
valaki egy évi tavollét alatt sem tudja meg-
szerezni a nyelvbeli jartassagot és ujbol meg-
bukik a vizsgan, a masodik évi kirendelést is
megnyeri hivatalbol. Meg vagyunk azonban
gy6zddve, hogy mindenik kikildott tanitd egész
odaadassal fog tenulni és minden alkalmat
felhasznalni, hogy a kitiizott célt mentdl toké-
letesebb bizonyossaggal elérje, nem var biz-
tatast, avagy masodik esztenddre valoé vissza-
marasztést.

Amint a miniszter urnak ezen szAndékat
papiroson kiadva, azaz megvaldsitva latjuk:
leesik a nehéz k& oly sok ember lelkérdl,
érezve, hogy nem vagyok magamra hagyatva,
s nem 4llok ebben a helyzetemben lehetetlen
kivansagokkal szemben, amelyek nem teljesi-
tése, illetve eredménytelen megprébaldsa utén,
allasomat kelljen elvesziteni.

Megtanulni romanul annak, aki egész éven
it tanitissal van elfoglalva ; olyan helységben,
ahol roman beszédet nem hall, azt gyakorolni
emiatt lehetetlen, vagy barmi tekintetben is
utmutatast kérni nem tud: valdéban teljesit-
hetetlen Ohajtds, a felsobbségtdl lehetetlen
kivdnas. Nyujtson csak mddot, alkalmat, €s
bar kis mértékben is segitést, eredményre ve-
zetd tamogatast & kisebbségi tanitoknak a
miniszter, az egész vonalon meglesz a kivant
siker; a tamtok egytol-egyig levizsgaznak, de
nemcsak, hanem majd dicséretes eredménnyel
fogjak romanul tanithatni a kivant tantargya-
kat, mert erre alaposan elkésziilhettek.

A miniszternek ¢ szdndéka megnyuglatja
az aggodd lelkil tanitéikart, a kdvetkez§ mun-
kira ambiciéval latja el; de jo hatast fog
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szilni az egész kézvéleményben is, amelynek
egyedei a sziilok most szintén szorongd sziv-
vel tekintenek gyermekeik tanitoinak jovo
sorsa elé. Ez a megoldas egészséges, a tani-
nitoikar altal szivesen vallalt lehetiség; min-
den irdnyban megnyugtaté, munkére, teve-
kenységre biztaté. Valdsitsa meg hat a mi-
niszter ur a hir szdrnyaira kelt ebbeli szandé-
kit ezen tervezett médon, mindannyian hala-
val fogjuk megkdszénni emberbarati nemes
elhatédrozasat, bolcs belatasat magaban hordo
“intézkedését.

Gyerkes Mihily.

A néprajzi irodalomral,
Irta: Orosz Endre.

Minden néprajzi gylijtés, megfigyelés és tanulmé-
nyozis végcelja elvégre az irodalmi feldolgozda kell
legyen, hogy egyrészt az adatok a szaktudomény szi-
mara megdriztessenek, mésrészt pedig nyomtatvany
utjin ez érdeki6dSk kdzitt miné] szélesebb kérben
teriosthetbk legyenek. Minden néprajzi gylijtd tehdt
ekkor, amidon sajit tapasztalatai alapjin feljegyzése-
ket és rajzokat készit, az irodalom szdméra anyagot
szolgaltat. Hogy az ilyenformédn gylijtendi anyag mi-
nél hasznédlhatdébb és értékesebb legyen, az eddig pro-
dukélt irodalomnak oktaté és példaadd hatdsét termé-
szetesen a kezdS gytijt6k sem nélkiilozhetik. Ebbdl a
szempordbél tehat jelen kozleményemnek feladatdul
azt tiiztem ki, hogy ugy az Altaldnos érdekil szakkény-
vekb6l, valamint a specidlis targyu szakkodzlemények-
bél a legfontosabb és tanulsdgosabb példék 1-1 soro-
zatat mutassa be. E jegyzék egybedllildsdndl & nyelv-
ismeret szempontjibdl fSleg csak a magyar irodalomra
voltam tekinmtettel; az idegen nyelven irott milvekbdl
éppen csak azokat vettem be, a melyek vagy Erdélyi
targyuak, vagy pedig ¥nyeges tartalmuknél fogva a
felvételt kilondsen megérdemlik. A jegyzék 2-ik részét
kitevé szakkdzleményeket aszerint valogattam Ossze,
hogy abban az érdekl6dik fOként erdélyi anyagot is-
muertet kizleményeket kapjanak, amelyek egyszersmind
ujabb néprajzi dolgozatoh szerkesztésénél mintdul is
szolghthassanak, Az jiten bemutatott néprajzi irodalom
szolgiljon buzditdsul a magyar tanitdsdgnak,

{

A) Altaldsos érdekit munkdk.

Balogh Pal: A népfajok Magyarorszdgon. Buda.
pest, 1902,

Batky Zsigmond dr.: Megyarorszdg néprajza.
Bpest. 1905. (Gyorgy Aladdr: A fold és népei V.ik
kétetében),

Batky Zsigmond dr.: Utmutatd néprajzi muzeu-
mok szervezésére, Bpest, 1906,

Comgm Dimitrie : Album de cresteturi fn lemn,
Sibin, 1909, (Benne 12 1abldn 243 targy fényképe.)

Cholnoky Jend dr.: Magyarorszég néprajzi tér-

képe. (Kogutovici és Tsa: Kézi foldrajzi atlas. Buda-
pest, 1904.) ,

Erdélyi L4szl6 dr.: A székelyek eredete. Kolozs-
var, 1918,

Hanké Vilmos dr.: Székelyfold. (115 képpel.)
Budapest, 1896. Az Erd. Karpdt-Egyes, kiadisa.

Hermann Antal dr.: Az 1893-ik évben végre-
hajtott cigdnydsszeirds eredményei. Bpest, (Orsz. statist.
Hiv, kiadésa.) .

Hermann Ott6: A magyar halészat kdnyve. 2
kotet. Bpest, 1887,

Hermann Otté: Az Gsfoglalkozdsok korébbl. (A
kir, Magy. Term.-tud. Térsulat kiaddsa.) Bpest, 1899,

Hermann Otté: Osi nyomok a magyar népies
halaszatban. Bpest, 1885.

Hermann Outé: Osfoglalkozdsok. (Az Ezredéves
orsz. Kidll. nagyjelentésében.) Bpest, 1898, (651—7631.)

Hermann Otté: A magyarsdg arca ¢€s jelleme.
Bpest, 1902,

Hermann Otté : A magyarck nagy Gsfoglalkozésa.
Bpest, 1909,

Hermann Ottd: A magyar pésztorok nyelvkincse,
Bpest, 1914,

Hunfalvy Péal: Magyarorszig ethnographiéja, Bu-
dapest, 1876,

Hunfalvy Pél: Die Ruménen, Bpest, 1884,

Huszka Jézsef: Magyar diszit§ styl. Bpest, 1885,

Huszka Jézsef: A székely haz. Bpest, 1895,

Huszka Jdozsef: Magyar ornamentika. Bpest, 1898,

Janké Jhnos dr.:. Kalotaszeg magyar népe. Bu-
dapest, 1892,

Jankd Jdnos dr.: Az Ezredéves orsz, Kidllitas
néprajzi faluje, (kiil. nyomat.) Bpest, 1808,

Jankd Jénos dr.: A magyar halaszat eredete. Bu-
dapest, 1900.

Janké Jénos dr.: Magyar Typusok. I. kot. Bpest,
1900. (24 1ablaval.)

Krauss E.: Die praekist. Fischereigeriithe. Berlin,
1905,

Kriza Jénos: Vadrézsdk. Székely népkoltési gyiij-
tem. I. k. Kolozsvér, 1863. .

Lézar Istvan dr.: Als6fehér vArm, magyar népe.
(A magyar Monografia része.) Nagyenyed, 1896.

Liszt Ferenc: A cigdnyokrdl és a cigdny zenérdl,
Bpest, 1861.

A Magyar Newzeli Muzeum Néprajzi osztélya.
Budapest, 1902. (A Nemzeti Muzeum kiadésa.)

Malonyay Dezs6: A magyar nép miivészete. O
kdtet. Budapest, 1897—1912,

Moldovan Gergely dr.: Als6fehér varm., romén
népe. (A megye Monografia része.) Nagyenyed, 1899.

Nagy Géza: Vaddszat, (Az Ezredéves orsz. Ki-
dllitds nagy jelentésében.) Bpest, 1898.

Nagy Géza: A magyar viseletek torténete, Buda-
pest, 1500,

Orbén Balézs Daro: A Székelyfold leirdsa. 3 két.
Bpest, 1868,

Pentsy—~Szenigydrgyi: Kalotaszegi varottes-album.
Bpest, 1888,
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Réthy Ldszlé dr.: Az oldh nyelv és nemzet meg-
alakuldsa. Nagybecskerek, 1890. Tért. Nép- és Foldr.
Kvtr. XX. k.

Ségi Jinos: Néprajzi kincseink gylijtése. Keszt-
hely, 1904. (Balatoni Muz.-Egyes. kiad.)

Semayer Vilibald dr.: Az ember faji sajatségai.
Miveltség konyvtdra. Il. kdt. Az ember. Bpest, 1905.
(Athenaeum.)

Sigerus Emil : Siebenbiirgisch—sichsische Lei-
nenstickerein. Hermanstadt, 1903.

Schullerus Gustdv: Az erdélyrészi szdsz paraszt-
udvar és lakéi. Nagyszeben, 1896,

Szongott Kristéf: Az erdélyi rmények ethnogra-
fidja. Szamosujvar, 1903.

Szutérisz Frigyes: A ndvényvildg és az ember.
Miivelddés térténeti tanulmdnyok. Bpest, 1805,

Topinard Pél dr.: Az Anthropologia kézikinyve.
Bpest, 1881. (A Kir. Magy. Term.-tud. Tars. kiad.)

Sophie von Torma: Ethnographische Analogien.
Jena, 1894. (Hermann Costenahle,)

Varga Jinos: A babondk kényve. Arad, 1877.
(A Magy. Orvosok és Term, vizsg. dltal jutalmazott
pilyamii).

Wartha Vincze: Az agyagipar technologidja. Bu-
dapest, 18952,

Weinrich Frigyes: Als6fehér virm., szdsz népe.
Nagyenyed, 1899. (A megyei Monagrafia része.)

Wlislocki Henrik dr.: Zur Volkakunde der tran-
silvanischen zigeuner. Hamburg, 1887,

Wilislocki Henrik dr.: Sitte und Gebrauch der
Siebenbilrger Sachsen. Hamburg, 1887,

B) Szakkdzlemények.

Balasy Dénes: Udvarhelymegyei babonak. Ethnog-
raphia. 1895, 53—55 1.

Baldsy Dénes: Udvarhelyi népmondék. Ethnog-
raphia. 1898, 72—74 1

Barabds Endre: Egy harisnyds székely szobrész,
Erdély. 1904, 120—123 1.

Balds Marton: A hidromszékmegyei husvéti irott
tojasokrdl és népszokdsokrél, A Székely Nemz. Muz,
Ertés. 1902. 3277 1. '

Szt. Katolnai Bélinth Benedek: A széksly népmu.-
zészetrdl. Erdély, 1909, 70—-76 1.

Bétky Zsigmond dr.: Adaiok a fogazottélli tarld
elterjedéséhez. Néprajzi Ertesitd. 1900, 13—16 1.

Batky Zsigmond dr.: Szalagsztv8 téblacskék.
Néprajzi Ertesitd. 1901. 147—158 L.

Bene Lajos: Kalotaszegi fejfak. Erdély,
118—121 1

Benk6 Andras: Héromszéki babondk, Etnogr,
1891, 357—363 L

Borbély Séandor: Aranyosszékiek tanca. Ethnog-
raphia. 1891, 243—246 L

Elekes Istvan: Székely Népdalok. Ethnographis.
1900. 276—77 1. ‘

Etnografus : Néprajzi feladatok Erdélyben, Ko-
lozsvar. 1923, (Az »Ute konyvtara, 3 sz.)

Hathalmi Gahnay Ferenc: Gyermekmivészet és
gyermekjitékok. Néprajzi Krtes. 1904, 132—145 L

1905.

Harmath Lujza: Nydrddmenti székely népszoka-
sok. Erdély, 1899, 44 -47 |,

Hermann Antal dr.: Hunfalvy P&l mint ethnog-
raphus. Ethnographia, 1891, 382—385 1.

Hermann Antal dr.: Téjékoztaté a néprajzi gylij-
tés f6bb targyai dolgdban. Erdély Népei. 1899, 3—4¢
. (Az Erdély meliéklete).

Dr. H. A, A néprajzi gytijtésrdl. U. att. 1899.87 1.

Dr. H. A. A hazai néprajzi munka szervezésérsl.
Ethnographia. 1904. 227 —-230 1.

Herman Oité: Magyar pasztoremberek remek-
lései. Ethnographia, 1892,

Herman Ott6 : Ironga, szdnkd, kecze. Term. Tud.
Kozlony. 1902, (1—34 1)

Herman Oité: sA magyarsig haza.¢ Ethnogr.
1899. 282286 1.

Huszka J6zsel: »A magyarsdg héza.« Ethnogr.
1899, 217—223 1.

Huszke Jézsef: Targyi etnografiank Osibriéneti
vonatkozésai. Ethnogr, 1898, 41—62, 97—108 1,

Horger Antal: A hétfalusi csingék boricaldnca.
Ethnographia. 1899. 106—114 |,

Horger Antal: Csiki székely abrakrdcsozatok.
Néprajzi Ertes. 1902. 137—141 1.

Dr, Jankd Janos : A kalotaszegi és erdélyi magyar-
sfigrdl. Erdély. 1892, 2t, 63, 116 L

Dr. Janké Jénos: Kalotaszegi babonik. Ethnogr.
1891, 273—286 [ ‘

Dr. J. J, Torda, Aranyosszék és Toroczkd ma-
gyarnépe, Foldrajzi Kozlemények. [893.

Dr. J. J. A székely haz. Ethnogr. 1895, 18—37 1,

Dr. J. J. Vidéki néprajzii muzeumok. Néprajzi
Ertesit6. 1902. 81—95 1.

Katona Lejos: A magyar népmese jrodalma.
Ethnographia. 1894. 52—66 |. és 1501. 337—443 1

Kolumbédn Samu : Lozs&d és népe. Ethnogr. 1894,
238—54 1. )

Keolumban Samu: A dévai csangdk népdalaibél.
Ethnographia. 1904, 462—474 |.

Kovécs Balint: A zéAgoni nép szokésai és babo-
nai, Ethnographia. 1895 396—398 1.

S. Kovacs Jézsef : Hogyan »gilicsezneke Gyer-
gyéban? Erdély. 1608. 17—20 L

Dr. S. Kovacs Jészef : Csiholé acélok az E. K. E,
muzeuméban. Erdély. 1911. 69—76 1.

Dr. S. K. J. Orsbnehezitbk az E. K. E. muze-
umdban, Erdély. 1911. 123—128 1,

Mailand Oszkar : Csdngd-magyar kardcsonyi misz-
terium. Ethnographia. 1896, 107—114 1.

Morcza Gyula: Az erdélyi ormények ethnogra-
pfiai hanyatldsér6l. Armenia, 1895,

Merza Gyula: A Karpat-Muzeumi gylijtés gya-
korlati szempontbdl. Erdély Nepei. 1899. 1721 |,

Dr. Moldovan Gergely : Roméan pésztorvildg. Er-
délyi Muzeum. 1906. 330—335 1.

Munkécsi Berndt: A magyar népies haldszat mi-
nyelve. Ethnographia. 1893.

Munkacsi Bernat: Néprajzi eredményeink és to-
rekvéseink. Ethnographia. 1896, 1—21 1
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Nagy Géza: Honfoglalé seink. Ethnogr.
7905 1.

Nagy Géza : A székely irds eredete. Ethnogr. 1894.
269—276 1.

Orosz Endre: A néprajz, az &sembertan szol-
galataban. Erdély. 1905. 34 —38 és 67—70 1.

Orosz Endre : Pasztorkiirtok : az E. K. E. muze-
umiban. Erdély. 1911, 94—86 1.

Orosz Endre : Vadészati feiszerelések az E. K. E.
muzeumaban, Erdély, 1911. 173—177 1.

Orosz Endre : Ivékanalak az E. K. E, muzeumé-
ban. Erdély. 1912. 87-—93.

Orosz Endre: Régi szigonyos halédszatrdl a Kis-
Szamos volgyében. Erdély. 1912. 55—59 1.

Dr. Sebestyén Gyula: Rovéas . és rovisirds. Eth-
nographia. 1903. 1, 81, 161, 273 és 313 1.

Dr. Sebestyén Gyula: A székelyek neve és ere-
dete, Ethnographia. 1897. 30—54 1

Dr. Semayer Vilibald : Az erdélyi szész paraszt-
haz. Néprajzi Ertesits. 1900. 19—26 1.

Dr. Semayer Vilibald: Az Erd. Kdrp.-Egyes. ko-
lozsvari TAj- és Népr. Muzeuma. Népr. Ertes, 1902.
141—149 1,

Dr. S, V.: Magyar Néprajzi Muzeumok. Néprajzi
Ertesit6. 1904. 323—336 L

Sepr8di Janos: A magyar népzene fajtdi. Ethnog-
raphia. 1902. 193—202 1.

Seprddi Jinos: Marosszéki dalgyvlijtemény. Eth-
nographia. 1902, 416—428 [, ‘

Szisz Yerencz : Erdélyi hatar és helynevek., Er-
dély, 1903. 90—93 L

Dr. Szilady Zoltan : Erdély régi tlizhelyei. Nép-
rajzi Ertesits. 1909.

Szinte Gébor: A székely hdz. Néprajzi Ertesit6.
1900. 101—112 1.

Szinte Gabor: Kopiafdk (temet6 fejtdk) a székely
f6ldon. Néprajzi Ertesits. 1901. 115 1.

Szinte Gabor: A csikiak. Erdély Népei. 1901.
2—-8 1

Szinte Gébor: Udvarhely megye. Erdély Népei.
1901, 18—24 1.

Szinte Gabor : Marosszék. Erdély. 1903. 20—36 1.

Sztripszky Hiador: Adatok Erdély ashalaszaté-
hoz. I. Néprajzi Ertesitd, 1902. 157—178 1. 1i. U. ott,
1903, 158—196 L

Dr. Wilislocki Henrik : Fakra aggatott fogadalmi
rongyok a magyar néphithen, Ethnographia. 1894,
320—326 1

1894,

Azallamielemi népoktatistorvénye

(Ovodik, elemi iskolik, felnSltek iskolija és tanfolyamai; kilén
iskolak és osztilyok a gyenge és abnormalis [ejlédésii gyermekek
részére.)

A népoktatdsi tdrvény szbévege.

Az 1024, évi julius hd 24-én szentesitelt és az
orszdg hivatalos lapjdban, a »Monilorul Oficial« julius
fi-an megjelent 161-ik szaméAban Kkozzételt, azaz ki-

hirdetett dllami elemi népoktatisi térvény szoszerinti
szvegét Buna Anna ref, tanitébné forditdsdban, az
alébbiak szerint kézoljik :

L Cim.
Az elemi népiskolai oktatés,
1. SZAKASZ.

I. Fejezet.
Altalanos rendelkezésck,

1. §. Az oktatdsnak elsG foka a népiskolai oktatds.

Ez magéban foglalja :

1. Az évodikat.

2. Az elemi iskolat.

3. A felndttek iskoldjat és tanfolyamaél.

4. A gyenge és abnormélis fejlddésti gyermekek
kiilon iskolajat.

2. §. Elemi oktatést nyujtanak :

Az éllami iskoldk (nyilvanos iskolak).

Az allam Altal engedélyezett magén-iskoldk vagy
intézetek és csalddok is a magénoktatisi torvény
szerint.

3, §. Nyilvanos elemi iskolak nemcsak az jezen
torvény szerint létesitett iskoldk, hanem a kdozségek
és varmegyék Altal a kdzoktatdstigyi miniszterium en-
gedélyével létesitettek is, mely Altal a tanszemélyzet
kinevezése &s fizetése is eszkozoltetik.

4, §. Az elemi iskolai utasitis és altaldnos fel-
tigyelet az dllamot terheli, mely a kézoktatdsiligyl mi-
niszterium éltal gyakordlja azt.

Egy iskoldt sem lehet a kozoktatdsiigyi minisz-
terium jovAhagyédsa nélkiil és az érvényben levd tor-
vények intézkedéseihez vald alkalmazkodés nélktl
létesiteni.

A kbzoktatdsiigyi miniszterium alkotja a tbrvény
3-ik §-ban jelblt iskolak szabdlyzatit é&s tantervét; at-
vizsgélia és jovahagyija a vezetési &s miikdési szabdly-
zatokat, valamint a meganiskoldk tantervét is.

5. §. A népiskolai oktatds egységes az egész
orszigban.)

6. §. A népiskolai oktatds kotelez6 és ingyenes
ezen t6rvény Altal elSirt feltételokben.

A aziilok, a gyamok és mindazon egyének, akik-
nek gondozdsa alatt &rva gyermekek — romdn éllam-
polgarok — vannak, kotelessk gyermekeiket a minden
dllampolgérnak feltétlen szilkséges elemi oktatdsban
részesiteni, végeztetve velilk a teljes elemi iskolat, ugy
amint azt a jelen torvény elirja.

7. §. Az éllami elemi iskoldkban a tanités romén
nyelven toriénik. ’

A pem romén lakossigu kozségekben, a kozok-
tatsiigyi miniszterium az illetd lakossdg anyanyelvé-
nek megfeleld tannyelvii iskoldkat fog létesiteni, azon
ardnyban, mint a roman kozségekben is. Ezen iskoldk-
ban azonban kotelez{ lesz a romén nyelv tanitisa &
szabélyzat éltal megéllapitott 6raszamban,

8. § Azon roméan szdrmazisu atlampolgéroK,
akik anyanyelviiket elveszitették (elfelediék), kitelesek
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gyermekeiket csakis nyilvAnos iskoldkban, vagy romén
tannyelvli magdniskoldkban tanittatni.

9. §. Barmely jellegii elemi iskolaban, legyen az
nyilvanos vagy magdniskola, csakis a kozoktatdsiigyi
miniszterium Aéltal jévahagyott tanksnyveket lehet hasz-
néalni.

10. §. Csakis azon tanuldk tekintetnek az elemi
oktatés abszolviltjainak és élvezhetik a torvény altal
elismert jogokat, akik az elemi iskola mind a hét osz-
talydt teljes sikerrel végezték, ugy amint jelen torvény

azt elbirja.
e —-

Gydijtsink ezerjofivet !

- A kologsviri »Ellenzéke hasibjaird]l vessziik dt Dr. Piler Bila
oy. gasdasigi akadémiai tandr alsbbi jeles cikkét a intorda gyiii-
tésérél, —

Legértékesebb gySgyndvényeink kdzé tartozik a
cintoria vagy szdzforintos fildepe. Ezerj6fiinek is neve-
zik, ami mar kifejezi, milyen becses gydgyitd-fii az a
mi erdei rétjeinken, erd&tisztdsokun és erdGirtdsokon
elég gyakran termé ndvény. Itteni népies neve: a
»cintoriae, a latin nevétSl: Erythraea centaurium-tol
ered. Drogneve pedig: herba centauri-i. Ez a név is
nagy becsét jelzi, hogy t. i. sz&z arany forintot ér. Az
ezerjofti elnevezés pedig a német »Tausendgulden-
kraute-tol ered. Mindezekbd! lithatjuk, hogy az embe-
riség méar B8sidSk Sta nagyrabacsiilte ezt a novényt. Es
ezt meg is érdemelte, mert feltiind a gybgyitd hatésa-
Gyomorrontas ellen nincs is jobb orvossag, mint eh-
gyomorra egy csésze ezerjfiitea és a gyenge gyomor
erdsitésére szintén kitlind hatdsu ez a szer. Az igaz,
hogy keserii ez a tea annyira, hogy hidba is tesziink
beléje cukrot, de annAl hatdsosabb. Ezt a vadon termd
gyogynodvénylinket nem csupén a nép ismeri és becsiili,
hanem a hivatalos orvosi tudomény is értékeli, mert
elbirja a hivatalos orvossigok ké&zé Minden patikdban
raktaron kell azt tartani, a drogistdk és gyogynévény-
kereskeddk pedig nagyban keresik megvételre. Az egyik
kolozsvéri nagy drogista, amikor azt kérdeztem tdle,
hogy ezidén milyen pgydgyntvényekre lesz sziksége,
azt felelte, hogy els6sorban cintéridra, illetve drogné-
ven emlitve : herba centaurii-ra lesz neki sziikségs.

A vildgpiacon ez a cikk is az egyes évek szerint
védltozé ardényban keresett. Az egyik évben sok keriil
a piacra, mint pl. most két éve, akkor rengeteg sok
volt belSle, mds évben pedig, mint pl. tavaly, alig
keriilt valami eladasra. Jelenleg keresett cikk. A cintd-
ria is egyike azon vadontermé gydgynsvényeinknek,
amely Kiviteli cikket képez. Majdnem minden évben
szallitjdk Jvagontételekben a kuldfoldre, Ezért tehat
érdemes ezzel édllanddan foglalkozni. Hasznilata any-
nyira ismert. hogy juliusban a hetipiacon is hAziasz-
szony igyekszik belfile egy kis készletet beszerezni,
amit borba vagy pélinkéba tesz, hogy sziikség esetén
igénybevehesse. A keserii gyomorcseppek egyik leg-
fontosabb alkoté része a cintoria. A »fGldspee neve is
a nagyfoku keserliségét jelzi, A cintdria két nyéri

névény. Az egyik évben csakis tBalldsu leveleket haijt
es még nem virhgzik, Levelei a foldre lesimuld levél-
rozsét képeznek. A mésodik évben virdgba hajt, magot
érlel &s elszdrad. A cintéria filves é&s nyirkos helyeken
terem leginkdbb, nedves hegyi réteken és erdei irtd-
sokban, ahal sokszor tomegesen talilhatd. Rendesen
julius hénapben virdgzik, tehédt ilyenkor gylijtend6. A
gylijtésének és széritdsanak az az elSirdsa, hogy vi-
rigjiban kell az egész novényt, de gybdkér nélkul
szedni, Sokszor gytkerestdl hozzdk a cintoridt a piacra,
de a nagykereskedd ma mir kifogasolja az olyan arut,
amélyen a gyokér is rajta van. Lattam olyan drut is,
ahol a gyokéren még az iszapos fold is vastag cso-
méban red volt rakodva.

Maésik kelléke a szép Arunak, hogy a virdg tarisa
meg szép rézsa szinét, a levelek és a szar pedig le-
gven 2zold szinil. Ezért a szedett cintéridt nem szabad
a napon szaritani; mert akkor elfakul és szalmasarga
szinil lesz. Hogy szép szinli legyen az éru, akkor ok-
vetleniil drnyékba kell azt széritani. Hogy tovabbé a
szdradds, forgatds és csomagolds alatt le ne toredez-
zenek a finom levelei &8s virdgai, e végbdl a szedett
cintériat kis kévékbe szokds koini és ugy szaritjak
meg valamelyik szell§s padlason. Igy jobban Orzi meg
értdkes részeit és nem hagyja el a szinét.

A patikéban mar felvagott éllapotban aruljdk. Az
egész novényt kb. 2 cm. hosszu darabkékra végjak
szecskamédra. Erre a célra a nagykereskeddk kiilon
szoktak berendezkedni és kiildn vagé-gépeket szerez-
nek be, amelyekkel szép egyforma rovid darabokra
felvdgjak a cintoridt. Lehet ugyan a cintoridt kozdn-
séges szeckavagédn is felvagni, de akkor nem kapunk
szép arut, mert lesznek benne a kelleténél hosszabb
darabok is. Ezért, aki nincs arra berendezve, az mar
csak egészben adja el Arujat. Amikor pedig tednak
megl6zziik, vegy borba és palinkdba tessziik a cintd-
riét, akkor apr6 darabkédra torjlik oOssze, igy jobban
szivia ki a folyadék a cintdria haté anyagat, keserli-
ségét,

Ami végiil azt a kérdést illeti, hogy vajjon nem
lehetne-e a cintorit termeszteni, vetés Altal mestersé-
gesen szaporitani, arra a2t felelhetem, hogy nem. A
cintdéri u. i. olyan névény, amely egymagdban nem
szeret tenyészni, hanem inkdbb maésféle novények tar-
saségaban, pl. a fil kzott szeret teremni. Amellett iide,
friss és nyirkos talajt kivin. Magja roppant aprd, olyan
finom, mint a por. Ezért tehat a szabad foldbe elveini
bajos. A szaporitdsa érdekében tehdt legfeljebb azt
tehetjiikk, hogy ne tépjlink ki minden szdlat, hanem
hagyjunk meg egy par tovet magnak. Finom magjéat
a szél elhordja és oda is juttat beldle, ahol kedvezSk
red nézve a tenyésziési feltételek, ugy hogy kikelhet.
Oh a természet hilségesen gondoskodik a novények
eiszaporodasarél. A szél messzire is elviszi a finom
magot és anélkiil, hogy az ember eldsegitené, meg-
jelenik a ndvény olyan helyen is, ahol nem is sejtené
az ember, Dr. Péter Béln,
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Megkeosdettik as u] népoktatési torvény
kdslénét. Arra valé tekintettel, hogy kartdrsainkat
pontosan tdjékoztassuk az dllam elemi népokiatds tor-
vényének szdvegérSl: annak hi magyar forditdsa kdz-
1ését lapunk jelen szdméban megkezdettilk &s minde-
nik folytatélagos lapszdmhan hozni fogjuk mindaddig,
mig azt egészen lekdzoltlik, Ha a toérvény szovegét
leadtuk, a torvény végrehajtisi utasitdsét fogjuk hozni.
Minthogy a térvény magyar szovegl kiadasardl szd
sincsen : lapunk részére annak leforditdsdt Buna Anna
nagygalambfalvi ref. tanitoné vallalta, A romén vizs.
gak céljara irt: Osszefoglald knyv-linket, romdn nyely-
fan, irodalon: loriénel, foldrajz, toviénelem és alkolmany-
tan tantirgyak tananyagat, szintén O dltette 4t roman
nyelvre. Tokéletes nyelvbeli tuddsa folytan, egyik
nyelvrd]l atforditani a masikra: kifogdstalan meghkozeli-
toséggel torténik. A lapunkban megjelené nyomdai
szedésbsl lilon levonatot is készitlink, s azon kartar-
saink szdmara, akik magukat elSjegyzik, kis konyv-
alaku flizetben, kiilén lenyomatot fogunk készittetni,
minimAlis drban, Kérjiik azért az igénylést6l kartar-
saink szives értesitését, hogy a megfeleld példdnyszam
mennyiségét megéllapithassuk, mivel felesleghen, azaz
bolti elérusitdsra nem nyomtatunk.

Nagyenyedl Ditkélet. Ez a cime annak a
novellds kdtetnek, amelyet Dr. skaffalvy Dienes Jend
irt é3 a Minerva hkiényvkiadé vallalat Cluj-Kolozsvér
kiadott, Ara 60 L. Dienes Jen§ szép meséivel, gyo.
nydrkodtetd irdsaival, mar el6bb meglepte, a szépiro-
dalomban élvezetet keresG olvasd kizonséget. E ki-
tete szintén minden cimletében a megtestesiilt szép
magyar stilus és kinnyed leirAsa a nagyenyedi didk-
dletnek a XIX-ik szazad végér6l. Ha hozzatartozéink-
nak, gyermekeinknek szép olvasményt akarunk kezébe
adni: e koényvecskében feltaldljuk azt. Udvozdljtik e
kedves leirasokat, s e kotetnek ment§l nagyobb kor-
ben val6 térfoglaidsat OGhajtjuk. Mutatéul koziljlik a
Didkhistoria cim alatlit.

Tis hét alatt érik a buza. Ez a boldog or-
szdg, ahol a buza 10 hét alatt’ megérik, az északame-
rikai Kanada. Gazdagsagardl, utolérhetetlen term&ké-
pességérdl tudtunk sok mindent, § most megtudhat-
juk azt is, hogy a gazda, ha juniusban elvetette bu-
zajat, mar augusztus végén learathatja az uj gazdag
termést.

Emelkedd arak. A mindennapi élet kizinsé.
ges munkdsai csak sohajtozva nézzllk és vesszitk tu-
domaésul, hogy esik a leu értéke, szérnyen emelkednek
az 4rak. A nyomdai munkék terén a papirdrak eddig
600/0-0s, a munkabérek 20%0 0s dremelkedést mutatnak,
Egyéb kapecsolatos kiaddsok dremelkedése batran te-
hetSk 15%e-ra; ami egyiitt 100%0s dremelkedést
jelent. Kétségbeejtd a kis lapok sorsa és j6véje. Nem-
csak az drak szakadatlan emelkedése miatt, de a nem
fizetés, vagy csak nagyon késire fizetés miatt is, Egyik
oldalon a vigyakozds: kiOzos Ugyiink és érdekeink

istapoldsa végett; mas részen az Allandé klizkddés az
anyagiak kevés volta &s késbre val$ beérkezése miatt.
E kizdelemben a mérleget javunkra, csak a kollegik
tomeges megmozduldsa és timogatasa tudja elddnteni,
pontosan teljesitett eléfizetésével.

Uj konyv. Kiss Piroska: ,Adlaitan* (Zoologie)
cimll konyve jelent meg az ,Ardealnl* Cluj kiadasé-
ban. Ezen tanktnyv a legujabb miniszteri tanterv sze-
rint, a kozép- és hasonfoku iskoldk I-s& osztdlya sza-
méra késziilt a kizoktatdsligyi miniszterium tankény-
vill valé haszndlatra engedélyezte 148.139—923. sz.
rendeletével. Ara 45 L. Az éllatvilig helyes csoporto-
sitsa; az Allatfajiak révid, de tartalmas leirdsa; igen
jo Kiviteli természetrajzi képek: e tankinyvet ajénla-
tossd és hasznélhatévd teszik, 56t a népiskolai tani-
ték is, ugy a beszéd-értelem gyakorlati, mint az Allattani
leckére valé elGuésziletnél, nagy el6nnyel hasznélhat-
jék e tankonyvet. Ajanljuk beszerzésre.

Ssétkiilddttik k¥nyveinket, Nagy és faradsé-
gos munka utén eljutottunk azon ponthoz, hogy a ro-
mén vizsgdk céljira kidolgozott: Romds Nyelvian
Roman Irodalow: Tériénel; Romdania Foldrajza; Ro-
man Nép és Romdnia Toriéuelme; Romdn Alkotmany-
tan; illetbleg ezen részek egylittes: Usszefoglalé Kény-
vét eldfizetSinknek szétkiildottiik az utolsd részletbben
is. Mindenik klildeményhez tdjékoztaté értesitést mel-
lékeltink, amelyben jeleztlik, hogy a kiilén-kiilén fil-
zetekben, ugyszintén &sszefoglaltan is kiadott egylitles
konyvinket tobbé eldfizetési drban nem adhatjuk.
Ugyanis kétszer akkora terjedelemnél nagyobb lett
munkénk, mint azt eredetileg terveztiik, s igy termé-
szetszerilleg azok drai is kétszerezGdtek, hozza szédmitva
még a bolti elarusitds szAdzalékdt is. Tobb anyaggal és
alaposabb kidolgozdssal vették megrendelGink kdnyvein-
ket, mint, amennyit megbirhat egy kezdd romén nyel-
vet tanulé. Amde az lebegett szemeink el6tt, hogy a
tobb anyagb6l mindenkinek kilehet vélogatni a szerinte
fé6bb anyagot és csak azt tanulja vagy tanitsa meg; s
ugy Gk is tehetségilk mértéke szerint tanulhatnak be-
16le ellenben az igen kevéshez, nehéz, csaknern lehe-
tetlen megfelels anyagot két nyelven hozzétenni. Mi
azonban bizonyosak vagyunk benne, hogyha roméan
szbveggel kevesebbet is, de magyar szoveggel mindenki
meg fogja tanulni a felvett tananyagot, mert azokat
tudni szilkségesnek iAtja, Szives észrevételeket és to-
vabbi megrendeléseket, kiszinettel vesziink.

Haldlt is okox a féldieper mérge. Az ko-
zonségesen tudott dolog, hogy a fildi eper, némelyek-
nek kilitéscket okoz, mdsok meg ldzba esnek télle.
Most arr6l olvasunk hiraddst, hogy Németorszdgban
egy korhdzban 130 ember kapta meg az eperméreg
betegséget és azok kozll kettd meg is halt. Mint nem
szakértdk, azt a kérdést is felvetjitk : nem haltak vol-
na-e meg ezen betegek epermérgezés nélkiil is?

Haramia vildg. Naprél-napra olvassuk elvete-
miilt emberek rémes rabld és embert puszlité gaztet-
teit. Egyiket, Galatz mocsaras vidékén Uldozi egy sza-
zad renddrség, a masik Beszarabiaban kovet el ulon-
allast és embergyilkolast; a harmadikat a csenddrgyil-
kos rablot a bihardiészegi llomésfondk teszi drtalmat-
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lanné, egy l6véssel kioltvan, mésok é&letének £lpuszti-
tisara és vagyonanak elrabldsdira berendezett nyomo-
rult életét. A tarsadalom az oktatasligy erfs felkészii.
lése kell ide minden neveldi kozrehatdsival, hogy az
emberek a szelidség és emberiesség 1épcsGfokain leg-
alabb elinduljanak.

Ady-tinnep. Az elhunyt Ady Endre jeles kol-
tdnknek szillGi, a 74 éves Ady Lbrinc és lelesége szil-
letett Pdszfor Méria Zilahon, julius hé 20-4n tartottdk
arany lakodalmukat. Az iinnepi beszédet Szombali
'Szabd Istvan lugosi kolts pap tartotta. Templomi is-
tentisztelet utin matine tartatott gazdag misorral, ame-
lyen Minulesc ird, kultusz allamtitkér is felszolalt. A
matine utdn bankett kévetkezett. Mésnap julius h6 21-én
délutén 7 6rakor folytatédott az Ady- innepség Evmind-
szenien, Ady sziil6hdzédnak emléktéblaval tértént meg-
jelolése alkalmébél. A két napig tartott szép linnepély
méltd megbecsillése a nagy kolté emlékének és kitlin-
tetd megtisztelése az 0 sziilGinek,

Németorsig oddig kifisetett hadisarca.
Németorszadg békekOtése utén 44 és fél millidrd arany-
marka hadisarcot fizetett ki jovatétel cimen és 14 mil-
liard arany markat a békekotés ltal elGirt més cim-
letekre. Ezen osszegek 14-szeresét teszik ki annak,
amit a francidk fizettek Németorszdgnak az 1870-iki
hdboru utdn. Dacdra ezen rengeteg aranymarka kifize-
tésének, Németorszag még mindig nem tud lépést tar-
tani a békeszarzGdés Altal elSirt fizetési kitelezettségei
teljesitésével.

As alkotmény bistositék nagy értéke. A
korményzé hatalmat gyakorld vezérek aldjuk rendelt
intéz6k tulkapdsainak, Onkényeskedéseinek megakada-
lyozésira szolgilnak az u. n. alkotméanybiztositékok,
amely mint alkotménytdrvény szakaszok, valtozhatatlan
jellegiiek. Ezek egyike: a legftbb itél6birasdg (kuria)
a semmildszék hatdskSre a miniszteri rendelkezések és
uj torvények Atvizsgélisa az alkotmény torvényekke)
valé harmonizalds tekintetében, s ha azzal barmely vo-
natkozdsaban ellentétben dllana, ugy ezek megsemmi-
sitése, hatélytalanitdsa, Fekele Vilmos dr. pénzligyi tit-
kart, a temesvéri pénzligyigazgaté egy oOsszekoccanAs
kdvetkeztében elhelyeztette, mikor ez vonakodott uj
Alldsdt elfoglalni s Bukarestbe ment magat iga-
zolni, Allasardl lemondottnak tekintették és fizetését
beszlintették. Kozigazgatdsilag, azaz fénkileg, tehdt a
Fekete dc. Ugye el volt inlézve. A tiszivisel6i karon
kiviil keriill. Az alkotmény 8re: a semniidszék azon-
ban, a hozzd beadott panaszra az ligyet megvizsgalta
s a pénziigyminiszter elbocsdtdsat torvénybelitkGzGnek
itélte, 9 a pénziigyi titkdrnak Alldsdba valé vigszahe-
lyezését és egy €vr6l visszamaradt 11/50 ezer lei fizeté-
sének visszaddsira litelezte a pénziigyminiszteriumot,
Ezen rendelkezés alapjin Dr, Fekete dlldséit elfoglalta,
a hdtralékos flzetését felvette, s azutin, minthogy Al-
lasnélkiili idejében Ugyvédi irodat nyitott, titkéri all4-
sirdl lemondott; az 50,000 lej jelentékeny részét pedig
jotékony célra juttatta, Ime, még a miniszterek és a mi-
niszterek bardtjai sem. engedhstnel meg maguknak
onkényes elizéseket, mert ezzel csak az aliamot kéro-
sitjdk meg. A korm#ényzds csek tbrvényes és minden.

ben alkotményos kell legyen, ezt kivinja elsdsorban
az alkotmanytérvény.

A ,Hangya“ kitlintetettjel, A fogyasztasi szi-
vetkezetek kdzpontja, évi kbzgyllése alkalmabol, a vi-
déki »Hangya« szdvetkezetek vezetdi kozll szamosat
kitlintetett, a szOvetkezeti bolt pontos és eredményes
vezetéseért. A sociglis téren dolgozo taniték és papok
s més intellektuelek kitlintetéséhez csaloljuk a magunk
udvozlését, tovabbi kitartdsra vald buzditasunk kapcsan.

Rendeslk a papi fizeténeket. A vallds- és
szépmiivészeti miniszter ur rendeletet adott ki, hogy
egy helyi vilagi bizottsdg az egyhéz mai jovedelmeit
dllapitsa meg, feltiintetve, hogy mi abbdl az egyhazi
alkalmazottak fizetése, Az utébbi 5 évi Atlag értékek
szerint megbecsiilt hozamok, ha nem adjéik ki az els-
irt papi jirandésagot, ugy azt az dllam kiegésziti. Le-
het némoly kepét szolgaltaté helységhen elveszitik a
papck a ma élvezett kongrudt, legtobb helységben
azonban nyerni fognak a kevés jovedelembdl tengddd
papok. Szilkség volt erre a rendezésre, melynek eddigj
késedelme miatt, aranytalan sok és kevés volt egyes
helyek szerint, a papok fizetése,

Terjed a lkoloradd boghr. A burgonya leg-
kegyetlenebb ellensége a koloradé bogdr. Amerikabdl
a hédboru ideje alatt hurcoltak be Franciaorszigbha s
ma mar itt az orszag '/;-an pusztitja kiméletlen bizo-
nyossdggal a zoldre kin6tt burgonya szirakat és levele-
ket A peronospora a 5z8l16 levelét lehervasztja, a koloradd
bogér a burgonya z&ld részeivel teszi ugyaanezt s mind-
kett6nél e miatt a termés megsemmisill. A koloradd
bogér piros szinli és a katica bogérhoz hasonlit., Ha
valiahol e vératlan kértékony bogér fellépne, legcélsze-
rlibb azonnal tandcsot kérni az Erdélyi Gazdaségi Egye-
siilettdl Kolozsvér.

N6i kézsimonka tanfolyam. lgaz, hogy min-
den mivészi dologra szliletni kell, de gyakorlassal a sziile-
tett tehetséget nagyon sokban pétolnilehet. A kézimunka
is e téren mozog. Haszna pedig kibeszélhetetlen egy éle-
ten keresztiil. Aki kezének iigyességét — ahogy szoktak
mondani — kezeligyében tartja, nem is tudja, nem is
veszi észre: mi mindent elddllit izléssel és sok Lolt-
ségnek a megkimélésével. A szépet és hasznosat pé-
rositd kézimunka tanfolyamot rendezett Székelyudvar-
helyt Keizerné Farago Eliza okleveles taniténg, kézi-
munka-mester. E tanfolyamon az elsajdtitott sorozatos
tananyag volt: virig készités darab rongyokbdl; posztd
felrakds, posztd és selyem darabokbdl (montiier); till-
virdg készités; diszitGtoll OsszeAllitds; barsony fa és
bdr égetés; roman stilii himzések ; drnyékrajz selyemre
tussal, vagy vizfestékkel (silhonette); lampaernyé ké-
szités; vitrin babakészités; nbi kalap készités és diszi-
tés. A kézimunka és egyidejlileg a kézligyesség elsa-
jatitdsénak oly sok és hasznos viltozata fordult el6
ezen tanfolyamon, hogy csak elismeréssel &s dicséret-
tol emlékezik meg mindenik litogat6ja, ugyszintén meg
szemlél8je ezen tanfolyamnak. Ohajtand6, hogy isko-
lainkban is mentSl nagyobb tért foglaljon ezen irdnyu
kézimunka és kézligyesség gyakorldsa, amely szép is,
de fGleg igen hasznos a ndi ifjusdg részére. Keizerné
ennek terjesztésével igen hasznos szolgdlatot teljesit,
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Szerkesztél ilzenetek.

J. J. Satalung. Elmaradt fizetésének megnyer-
hetésére nézve a valasz-javaslatunk ez: Ha On a nagy
haboru kitorésekor, illetéleg a fogsAgba jutdsakor ki-
nevezett, rendes dllami tanitd volt: ugy a haboru és
a fogsdg ideje alatt bentmaradt tanitoéi fizetése egész-
ben, az id8kozben megnyerhetett elSléptetési jarandé-
saggal egyiitt, feltétleniil megilleti. Ezt az utolsé baniig
meg is kapja csak helyesen kell eljarai az ligyben:
nevezelesen : igazolni kell egy bizonyitvanyban a volt
gondnoksédggal, illetdleg ennek hianyAban most az
eldljarosaggal . a) hogy a faluban, mint rendes allami
tanité tleljesitett szolgdlatot; b) a katonai szolghlatra
tértént bevonuldsa idejét; c) a fogsdgbol tortént haza-
térése napjét és azt, hogy hazatérése uldn semmiféle
mas allast nem toltstt be, amely tanité dllasanak elhes
gvasat és igy szolgdlatdnak megszakitdsat jelentené,
Ugyancsak igazolnia kell azt is, legalabb két fogoly-
tarsdval, vagy mas illetékes személyekkel, osetleg ha-
tosdggal, ha Magvarorszigon keresztiil jott, hogy ott
tartozkodési ideje alatt nem foglalt el tanitdi Allast és
nem élvezett tanitdi fizetést. S véglil a lanfeliigyelének
kell igazolni egy bizonyitvanyban, hogy a fogsdgbél
hazatérése utdén mely napon jelentkezett allami tanitdi
szolgdlatinak felvételére. Ha mindezen bizonylatokbol
kitlinik, hogy On sajat, tehét onkéntes elhatérozasibdl,
élldsa betoltésére nézve, semmi id6t nem mulasztoit :
ugy az elmaradt Osszes fizetését a miniszterium ki-
utalja, ki kell utalja. Mert ez esetben On nem mulasz-
tott semmit, A tanitdi szolgalat nélkiil eltdltstt eszten-
déket . katonai szolgalatban, részint fegyver alatf, ré-
szint fogsdgban, illetve innen vald hazautazassal tél-
tiitte, ami nem a sajat és Onkénies eclhatdrozdsinak
kifolydsa, de az akkori allamhatalom kényszeritd pa-
rancsdnak kdvetkezménye. Igy az utddillam a meg-
nyert elényeivel szemben viseli a terheket is. Kérje
tehdt a Tanitdk Lapjaban kozolt utasilas szerint a meg-
illetd, bentmaradt fizetéseit ujolag, szintén hivatkozva
a csatolandd kormanyzétanadcsi elutasitisara. Ha a
minisztérium kérésével elutasitana, megfelebbezheti
ezt A semnisild székhez (Curtea de Casatie) Igé-
nyének jogossiga esetén ez a legfels6bb birdsdg, biz-
tosan igazsdgot fog szolgaltatni. Legyen azonban
figyelemmel arra, hogy amennyiben hazatérése utan
akAr az 4dllasa elfoglalasara vonatkozd jelentkezést
honapokon 4t elmulasztotta, akar elfzetesen mAs
tanitd (pld. felekezeti iskolai A4llast toltolt be, s igy
dllami tanitoi szolgilata folytonossdgat megsza-
kitotta ; ugy a fizetéséhez vald igényjogosultsigat fel-
tétleniil elvesztette, s nem jarhat eredménnyel kérelme-
zése. Tehat legf6bb dolog az Allami taniléi szolgalata
folytonossdganak igazolasa. Ebbe belevételik a katonai
szolgélat az elsd naptdl, az utolsdig, s igy ez nem
képez megszakitast. Ha szolgdlatdit roman nyelvi,
vagy kozjegyzbileg romdn nyelvre fordilott bizonyit-
vanyokkal igazolja : az emlitett elsd vagy esetleg ma-
sodik fGhatésag a fizetését feltétleniil jogosnak itéli és
kiutaltatja. Eléfizet6ink sordba vald belépését tisztelet-
tel kérjiik, hogy a tanitdk egyiillessége naprol-napra
szaporodjék, erds6djék. Tanacsaddsunkat azonban e
nelkil szives készséggel teljesiteltiik. Udviozlet.

Konyvnyomds R t. Odorhefun.

Ruhanemiit ... Hirsch Rudolf

divatiizletében vasarolhat, Odorheiu.
RS SR TADELE RS SR RSN
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ROMAN NYELVD
VIZSGAK CELJARA

LEGSIKERULTEBB KONYVEK :

2 Gyerkes Mihaily ¢s Buna Anna altal irott, most
megjelent romdn-magyar szovegezésii kiadvanyok :

Romén Nyeivtan dirs . 23 Lel.
Romén Irodalom Tériénet ir 23
Romanila Fildralza ira , . . . 23
A Romin nép ds Romiénia Térténete irz 33 ,,
RKRoman alkotmanytan dra . . 20 ,,
Az ot kiilonb5zd rész egybefoglaltan:
Ssasztfoglalé Kényv amn C 100 ,,

Az drak elfleges bekiildésével megrendelhetdk : »Ad-
ministratia Taniték Lapja Odorheiu«, tovibba : Soha
Aladir kbBnyvkereskedése Odorheiuc és a »sMinerva«
- .sr=r==—===== kinyvkereskedésnél Cluj.
Felndttek és absolvald vizsgara kész(lS tanulék egya-
rint nagy hasznit veszik ezen, kérdések és feleletek
alakjdban irott konyveknek. Tegyen mielGbb rendelést.

CALABASMMARAALSALS AAMAASAS.8 &
Gyerkes Mikily és Szabé Jénos &ltal szerkesztet

Tananyagheosztdsi nyomtatvdnyok =2 vi tesierv ésute-

sitdsok Eivénalmai
szerint, romin nyelvi fejcimekkel ellitva, most jelontek meg
és kaphaték, egy kiitiv 2 Lei, egy beliv (két tantirgy be-
irdsdra) sziotén 2 Lei elSleges bekiildése melleit: a Tanitdk
Lapja kiaddhivataldpan és Z. Szdkely Jdnos Lényvkereske-

TSGHA ALADAR ]

kdnyv., papir-, iré- és rajzszerkereskedése,
nyomtatvAnyraktira &és Lkinyvkitészete

ODORHEIU — SZEKELYUDVARHELY,

———— —

Ajéanl e szakmdba vAgé mindenféle tankony-
veket, iskolai fiizeteket, ird- és rajzeszktzOket,

iskolai nyomtatvanyokat, stb, stb. szolid és pon-
%los kiszolgalds mellett. ﬁ

& Elemi iskolai tankonyvek, iskolai

: térképek és nyomtatvanyok :
kaphaték a

Minerva R.-T.-nil
Cluj-Kolozsvar, Str. Reg. Maria 1.
T, | iy iy,




